10 DOWNING STREET
LONDON SWIA 2AA

THE PRIME MINISTER 22 November 1990
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency Dr. Helmut Kohl
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency Francois Mitterrand, G.C.B.
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

Oonorerole Guilio Andreotti
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,
QMW
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The Hon. R. J. L. Hawke, A.C., M.P. ——
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_ By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,
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The Right Honourable Brian Mulroney
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency Dr. Ruud F. M. Lubbers
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

Quut—tvT,

His Excellency Mr. Poul Schluter /”fﬁ#/
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,
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Mr. Charles J. Haughey, T.D.
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

I am so sorry that we had to suggest you should postpone
your visit, but I think it is for the best.

With warm regards,

Ouuw 4\/{LLHL€3

His Excellency Senor Don Felipe Gonzalez Marquez




10 DOWNING STREET
LONDON SWIA 2AA

THE PRIME MINISTER 22 November 1990

/ eaA//Z, )Ofwn'o&»('

By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor

will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

O s nu;m(j
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His Excellency Mr. George Vassiliou
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By the time you receive this message, you will probably

already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency Dr. Jozsef Antall
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

O uns OJ\.ME)
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Mr. Harri Hermanni Holkeri | N
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

7
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His Excellency The Honourable Daniel T. arap Moi, C.G.H., M.P.
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

Ouws /mﬁ3494%£7
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His Excellency Dr. Franz Vranitzky e
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency Mr. Ingvar Carlsson
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

Her Excellency Mrs. Gro Harlem Brundtland
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

Ouvws /Duitﬁ»-b_g
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His Excellency Professor Arnold Koller
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

O L /)u\‘ccufb

His Excellency Lic Carlos Salinas de Gortari
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By the time you receive this message, you will probably
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already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor

will continue to attach the highest importance to the relations

A

{

between our countries.

With warm regards,

=

His Excellency Mr. Toshiki Kaifu, K.B.E.
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor

will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

O w AV\‘L&LL@
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His Excellency President Mohammed Hosni Mubarak
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I

shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor

will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Majesty King Hussein bin Talal, G.C.B.
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

Ours NN Lw¢7
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His Excellency Dato' Seri Dr. Mahathir bin Mohamed
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

>
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His Excellency Monsieur Jacques Santer —_
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency Professor Anibal Cavaco Silva
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency Constantinos Mitsotakis
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor

will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

Ouas (<9g£azﬁff7
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His Excellency De Heer Wilfried Martens
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency General Ibrahim Badamasi Babangida, C.F.R., G.C.B.
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency Mr. Yitzhak Shamir
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me and I send you my warmest good
wishes for the future. I know that my successor will continue to
attach the highest importance to the relations between our

countries.

With warm regards,

Ounl j‘u<UD*{§
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His Majesty King Hassan II
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency Mr. Vaclav Havel
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

Ous) /ﬂpmltﬁbfy

His Excellency Mr. Tadeusz Mazowiecki
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

L
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His Excellency Mr. Turgut Ozal — L
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

/
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The Hon. F. W. de Klerk, D.M.S. ———
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(/ By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved and I send you
my warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

) wunyg )JQuufja
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The Hon. Jim Bolger, M.P.
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By the time you receive this message, you will probably
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already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved and I send you
my warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency The Honourable Dr. Quett Masire, J.P., M.P.
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By the time you receive this message, you will probably
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already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I

shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together 1in
office, during which so much has been achieved and I send you
my warmest good wishes for the future. I know that my successor

will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

O L ﬁu)J¢~HLt>
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The Rt. Hon. Michael Manley, M.P.
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together 1in
office, during which so much has been achieved and I send you
my warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

QO S“Az‘”bfj
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The Hon. Dr. Eddie Fenech Adami
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together 1n
office, during which so much has been achieved and I send you
my warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

His Excellency Mr. Steingrimur Hermannsson

1
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together 1in
office, during which so much has been achieved and I send you
my warmest good wishes for the future. I know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

O ouiul**ﬁ

—

His Excellency Dr. Kenneth Kaunda
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By the time you receive this message, Yyou will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together 1n
office, during which so much has been achieved and I send you
my warmest good wishes for the future. 1 know that my successor
will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

0 L oaw—(_‘)
| fegehons

His Excellency President Yoweri Kaguta Museveni
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me and I send you my warmest
good wishes for the future.:- I know that my successor

will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

0 wa 9»4‘*""‘“5
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His Majesty Sultan Haji Hassanal Bolkiah Mu'izzaddin Waddaulah
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
<shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved and I send you
my warmest good wishes for the future. I know that my successor

will continue to attach the highest importance to the relations
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between our countries.

With warm regards,

i Do
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His Excellency Ngwazi Dr. H. Kamuzu Banda, G.C.B.
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By the time you receive this message, you will probably
already have heard this morning's announcement from 10 Downing
Street of my decision to make way for a successor, and to resign
as Prime Minister as soon as the Parliamentary Party has
completed the necessary procedures for electing a new leader. I
shall of course remain in charge of the Government until my

successor has been appointed.

I should like to thank you for the great co-operation and
friendship which you have shown me during our time together in
office, during which so much has been achieved, and I send you my
warmest good wishes for the future. I know that my successor

will continue to attach the highest importance to the relations

between our countries.

With warm regards,

O w») ﬂuh.bw(j

~ /

His Majesty King Hussein bin Talal, G.C.B.

T






